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Original text translation

Jacket, product code: 14041348, 14041350, 14041352, L4041354, 14041356, L4041360
Trousers, product code: L4051348, L4051350, L4051352, L4051354, 14051356, L4051360
Bib pants, product code: L4061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260
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@ GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung
Jacke, Produktkode: 14041348, 14041350, 14041352, 14041354, L4041356, 4041360

Hose, Produktkode: 14051348, 14051350, 14051352, 4051354, L4051356, L4051360
Latzhose, Produktkode: L4061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNEJ
Instrukcja oryginalna

Bluza, kod produktu: L4041348, 14041350, L4041352, L4041354, L4041356, L4041360
Spodnie, kod produktu: L4051348, 14051350, L4051352, L4051354, L4051356, L4051360
Ogrodniczki, kod produktu: L4061248, 14061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE
YOUSTARTUSINGTHEPRODUCT.
pth

& WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

The jacket, trousers and bib pants, hereinafter the “garment” or
“protective clothing’, is manufactured in accordance with the EN ISO
13688:2013 standard and Regulation 2016/425. The internet address

temperatures; d) solvents; ) chemical agents, acids, bases; f) caustic

agents; g) material ageing; h) non-intended use.

4. SUITABILITY FORUSE

Use for its intended purpose only. Check the protective clothing for

cleanliness, wear, suitability for the work activity planned and
h use. Replace the clothing item with anew one

ifany i racks, holes, tornseam:

damage to fasteners are detected. While working pay attention to

maintaining the clothing protective functions.

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER
ARBEIT GENAU DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungenau.
& WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -
Hinweisehinschtlichdersicheren utzung.

Die Jacke, das Hose sowie das Latzhose — nachfolgend als ,Kleidung” oder
JSchutzkleidung” bezeichnet — werden gem. der Norm EN IS0 13688:2013
und der Verordnung 2016/425  hergestellt. Die Internet-Adresse, ber die
U i chist:www lahtipro.pl

Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie
gehort zur 1. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor

herethe ww pl This protecti berepaired ge, D0
Th isanitem of simple d I personal protective NOTREPAIR - withdraw from use and dispose of properly.
equipment d d the user against mechanical factors with i
superficial effects. cracks, holes, torn seams, damage to fasteners, the protective
1. USE lothing loses its suitabilit i

The size of the garment should be selected properly. When selecting the
size check whether itis comfortable and provides freedom of movement.

dateof manufacture.
Once the clothing is no longer in use, dispose of it complying with the

jorking.
Protective clothing should be selected to meet the requirements of each
workplace as required by the workplace Occupational Safety and Health

quidelines.

Protective clothi bewornatallti f
anyworkwhere thereis arisk of superficial injury.

2. MATERIAL

Basicfabric: 100%cotton 240g+10g/m’

Patches: Oxford 300D 100% polyester 180g+10g/m’

The materials used to manufacture the clothing do not normally show
any skin irritating properties and are not allergenic. However, there may
oceur some individual cases of such reactions in persons allergic to
plastics. In such case, stop wearing the clothing and consult a physician.
The products do not contain materials causing allergic reactions or
showing carcinogenic, toxic or mutagenic properties.

3. PROTECTION PERFORMANCE

This garment is an item of personal protective equipment (PPE) that
features a simple design and belongs to category | PPEs designed to
protect instmechanical fact ial effects.

® Protectionlimitations

The garments protect only the body parts they cover. They do not protect
the user against extreme high and low temperatures. Avoid direct flame
contact. The protection level refers only to the fabric the garments are
made of and applies only to brand new, unwashed and unrepaired
products. The protection level mentioned is based on a test performed in
accordance with the above-mentioned standard using new clothing and
doesnottakei i ear.

[
a) water penetration; b) impact of fire or hot surfaces; ¢) impact of low

validlegal

5.MAINTENANCE

- Wash attemperatures. - Iron at temperatures
407 i 2 oot
K - Donotbleach Eg— Donotdryclean

- Drying in a drum dryer and drying in low temperature is
acceptable

NOTE! While washing at home do not mix with other clothes.

Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the
clothing. Long-term exposure to moisture, high or low temperature can
change the product properties, for which the manufacturer cannot be
heldresponsible.

6. STORAGE ANDTRANSPORT

i inacool, dry, well
any chemical agents and scratching or abrasive substances. Do not
exposeto UVradiationand direct heat sources.
Secure the protective clothing against the impact of weather conditions
and mechanical damage during transport.
7. MARKING
The dlothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark,
CEmarking, article number, size, month and year of manufacturing, the
"read instructions for use" pictogram, composition of materials and
pictograms related to cleaning and maintenance conditions are listed in
Section5 of thi tion sheet, seri ingwith Z0I.

LRUJ

MHCTPYKLYA N0 3KCMNYATALIMN 3ALLMTHON OREXAbI
TlepeBoz OpurvHaNbHOI MHCTPYKLMK

KypTka, Kop uspenus: 14041348, 14041350, 14041352, 14041354, 14041356, L4041360
Bpioku, ko uspenus: 14051348, L4051350, L4051352, L4051354, 14051356, L4051360
MonykomGuHeson, kop uspenus: 14061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

1. GEBRAUCH
Die KleidungsgraBe soll richtig angepasst werden. Bei der Auswahl der
SchutzkleidungsgréBe achten Sie darauf, dass sie bequem ist und eine
Bewegungsfreiheit garantiert. Kontrollieren Sie die Groe, indem Sie die
Kleidungvor der Arbeitanprobieren.
Passen Sie die i den des

i an. Gem. der itung fiir
Arbeitsplatz.
Tragen Sie die Schutzkleidung immer wahrend aller Arbeiten, bei denen das

2. MATERIAL

Hauptmaterial: 100% Baumwolle 240g+10g/m’

Einsiitze: Oxford 300D 100% Polyester 18010 g/m’

Die zur Herstellung eingesetzten Materialien verursachen meistens keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen. In einigen Fillen kann es zu
individuellen Reaktionen bei Personen, die gegen Kunststoff empfindlich
sind, kommen. In diesem Fall benutzen Sie diese Kleidung nicht mehr und
setzen Sie sich in Kontakt mit dem Arzt. In diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kinnen oder
laebserregend, torisch oder mutagen einknnen.

3. SCHUTZWIRKSAMKEIT

Diese Kleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie gehort zur

a) Wasserdurchdringung; b) Feuer oder heiBe Oberflichen; ¢) niedrige
Temperaturen; d) Losemittel; e) chemische Mittel, Séuren, Basen;
f)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysziego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzezenia
dotyaqee bezpieczeristwa i wszystkie wskazwki dotyczqce
bezpieczeristwauzytkowania.

Bluza, spodnie, ogrodniczki — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” — 53

Nutzung.
4. BRAUCHBARKEIT
Nur benutzen. Vor jeds brauch die Sauberkeit der
Kleidungen, deren Niitzlichkeit fiir

i itte und deren ligeit priifen. Wechseln i 9
bei der Feststellung der I
tellen, Licher,

Beider Arbeit

dieErhaltung der derKleidung.
Diese Kleidung kann nicht repariert werden. Bei einer Beschdigung NICHT
REPARIEREN —nichtmehr tragenundentsorgen.

ACHTUNG! Bei i is

zgodnie z norma EN 150 13688:2013 i Rozporzadzeniem
2016/425. Adres strony interetowej, na ktérej mozna uzyskat dostep do
deklaragjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl

Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukgi,
nalezacym do I kategorii, przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

Durchscheuerstellen, Briichen, Lochern, zerrissenen Nihte,
beschddigter Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit
ohne Riicksicht auf den Zeitraum, der ab dem Produktionsdatum
abgelaufenist.

Nach d derKleid: ie nach den eltends

Vorschriften.
5.WARTUNG

- Bei40°Cwaschen = - Bis T10Chigen

K _ Nichtchloren Eg - Nicht chemisch
reinigen

“TrodknungimTrommeltrockner zulsig,

Trocknung mitreduzieter Temperatu.

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wlasciwy spossh. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

0dziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy. Zgodnie ze stanowiskowq instrukcja Bezpieczenistwa i
Higieny Pracy.
0Odziez ochronna powinna byc noszona caly czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, gdzie wystepuje ryzyko uszkodzenia ciafa o skutkach
powierzchownych.
2. MATERIAL
Tkanina podstawowa: 100% bawetna 240 g:10g/m’

3000 1 liester 180g+10g/m’

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause mit anderen
nicht waschen. Eine sehr verschmutzte Kleidung kann zur
Beschddigung der Waschmaschinefiihren.

Benutzen Sie bei der Reinigung keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel. Eine
langfristige Feuchteinwirkung und die Einwirkung einer hohen oder
niedrigen Temperatur haben einen Einfluss auf die Anderung der
Produkteigenschaften, wofiir der Hersteller nicht haftet.

6. LAGERUNG UNDTRANSPORT

In einer an einer kiihlen, trockenen, qut beliifteten und

I. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor
Faktorenmit

® Schutzeinschrankungen

Die Kleidungen schiitzen nur die Korperteile, mit denen sie bedeckt sind. Sie
schiltzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur mit
einem Extremcharakter. Vermeiden Sie den Kontakt mit der Flamme. Das
Schutzniveau gilt nur fiir das Material, aus dem die Kleidungen gefertigt
wurden und ist nur fir neue Kleidungen giiltig, die nicht gewaschen und
nichtrepariert wurden. Das erwahnte Schutzniveau basiert auf dem Test, der

fern von jeglichen chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln lager. Vor
UV-Strahlen und direkterWarmequelle schiitzen.

Schiitzen Sie die beim Transport vor

Einfliissen und mechanischen Beschadigungen.

7. KENNZEICHNUNG

Die Arbeitsschutzkleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, Monatund Jahr der Herstellung,
dasPi i

gem. der oben genannten Norm bei neuen Kleid wurde

" Di e di i itverringern:

, genanntim Punkt5
dieser i - mit den
BuchstabenZDI.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

Sacou, cod produs: 14041348, L4041350, 14041352, 14041354, 14041356, L4041360
Pantaloni, cod produs: L4051348, 14051350, L4051352, L4051354, L4051356, L4051360
Salopetd, cod produs: 14061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotujq na ogot podraznient skdry ani

reakgi alergicznych. Moga jednak wystepowat indywidualne przypadki

takich reakeji u os6b uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy

aprzestac i ési W wyrobie
ktdre moga spowodowac reakcje alergiczne lub moga

byérakotwércze, toksycznelubmutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukdji

nalezacym do | kategorii przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

a) przesigkanie woda; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;
) dziatanie niskich temperatur; d) rozpuszczalniki; e) $todki chemiczne,
kwasy, zasady; f) $rodki zrace; g) starzenie sie materiatu; h) uzytkowanie
niezgodnezprzeznaczeniem.

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢
zystosc ubrania, stopier zuzycia, przydatnosc d i §
roboczych oraz jego kompletnos. Odziez nalezy wymienic na nowa w razie
stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych, przetarc, pekniec, dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwracac
uwage nazachowaniefunkgji ochronnych ubrania.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofaé z uzycia i
autylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzei mechanicznych,
przetar¢, peknie¢, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢,

oddaty produkgji.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami,

5.5P0SOB KONSERWACJI

- Pracwtemperaturze
(407 4 rzedo 110°C
K ~ Niechlorowat }8{ Nie czyéciéchemicanie

- Dopuszczalnesuszeniewsuszarcebebnowej,
suszenie w nizszej temperaturze.

- Prasowac w tempera-

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie prac z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie
pralki.

Do zyszczenia y uzywac 6w drapigcych
lubzracych. Dhugotn goci,

wplywa na zmiane whasciwosci produktu, za co producent nie ponosi
odpowiedzialnoci.

6. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chiodnym, suchym,

® Ograniczeniaochrony
Ubrania chronig tylko te czeici ciala, kidre okrywaja. Nie chronig
uzytkownika przed wysoka i niska temperatur o charakterze
ekstremalnym. Unikac zetkniecia z ptomieniem. Poziom ochrony dotyczy
tylko materiatu, z ktdrego uszyto ubrania i jest wainy tylko dla ubrari
nowych, nie pranych, nie naprawianych. Wymieniony poziom ochrony
bazuje na tescie wykonanym zgodnie z ww. norma na nowych ubraniach i

m Czynnikizmniejszajace skuteznoséochrony

dobrze 7 dala od wszelkich Srodkéw chemicznych,
drapiacychiciemych. Chroni¢ UV przed bezpod
#rédiem ciepta.

Podczas transportu ubi nalezy zabezpieczy¢ pywami
atmosferycznymii uszkodzeniami mechanicznymi.

7. INAKOWANIE

brania sa nak LAHTI PRO, znak CE, nume , rozmiar,
miesiac ji,piktogram, czytaj instrukeje’ a
piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i konserwacji, wymienionyd
Wp.Sninijsze . f P

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Originalios instrukcijos vertimas

Svarkas, produkto kodas: 14041348, L4041350, 14041352, 14041354, 14041356, 14041360
Kelnés, produkto kodas: L4051348, L4051350, L4051352, L4051354, L4051356, L4051360
Kelnés su petneSomis, produkto kodas: L4061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

NPEXAE YEM NPUCTYNUTD K IKCNAYATALNM,
HEOBXOAUMO O3HAKOMMUTCA C HACTOAWEW

B DaKTopbl, CHINKaIoLIWe S GeKTHBHOCTD JaWHTE!
a) NpocaumBanite BOAOI; b) BO3AEiiCTBUE OTHA WIN TOPAYETO OCHOBAHWA;

npu

B =

KypTka, 6pioki 1 nonyKoMOUHE30H, HasblBaeMbie fane «OfeKaa> WK
«3AWMTHAA OAEXKI», W3TOTOBNEHbI B COOTBETCTBUM CO CTaHgapTom EN ISO
13688:2013  nocraHosnenviem 2016/425. Aapec Be6-caiita, Ha Koropom

UHCTPYKUMER. ) Bosneiicrame WsKoil Tewmeparyp; d) pacTsopiTen; €) xumieckie
Xpanure ana 8 <pencrea, KHCnor,

6Gynywem. ) npumeneHie He N0 Ha3HaveHMio.

TPERYPEX[IEHHE! Heofodumo osakomumsca <o scemu 4. TIPUTO/IHOCTb K NIPUMEHEHUIO

IpUMEHATS TonbKO N0 HasHaveHwo. l1epen KaXAbIM NPHMEHEHHEM OfeXabl
Heo6X0MMO TWIaTeNbHO NPOBEPHT eE YHCTOTY, CTeneHb H3HOC, NPHTOAHOCTL
i onexasl. Onexay

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE
SACITITIACESTE INSTRUCTIUNI.

a) imbibare cu apa; b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;
) actiunea azute; d) diluanti;

adizi

or.
A sigurantd.

Sacou, pantaloni si salopeta — numite in continuare ,haine” sau
imbraca protectie”sunt y

HROBKOMMO 3aMEHHTb Ha HOBYI, eCTA GyAyT OHapyKesi
IOBPEXACHHA, MOTEPTE MECTa W TPELIMHS, Abipbl, Pa3OPBIHHBIE LIBS,

TBIAEC: pl

sactéxin. Bo Bpema paGoT CreguTh, 406 ofexda He

HacToAL4an 0eXAa ABNAETCA CPEACTBOM WHAMBHAYALHOI! SALUTEI C OCTOii
KOHCTPYKLMeH,

I0TEpAN CBOI0 3ALLHTHYIO QYHKLO,
HacToAwan 3awwTHan oaexAa He MOANEXMT PeMOHTY. B ciyuae Kakoro-nuGo

1. 3KCONYATALIUA

OMKeH GbiTs BbIGpaH CO0TBeTC Boi6upan
Pa3MEp 0geabl, HEOBXORHMO OBPATIT BHIHNHHe, UTOGi OHa Gbira yAoGHolE
W obecriewnsana CsoB0ay ABMKeHHi. HeoBXOMAMO MpoBEpHTH paswep,
IPUMEPAA 0BeX Y NePeR Havaom pador.
3aWiTHan 04eXga AOTKHa GbiTb N0R06PHa AT NPHMEHEHN Ha paodem
Mecre B CooTBercTBiH ¢ HHCTpYKLIEi 10 TexsiKe 6e30nackoCTH 41 AaHHOT0
paboseronmecra.
3aLUTHYI0 OEXAY CTEAYET HOCHTS B TeueHHe BCEro BPeMeH BHNOTHEHIA
KaKa0 paOTS, NP KOTOPO CYLECTEYeT OnaCHOCTb MOBPEXKAEHIA Tena B
PesybTare n0BEPXHOCTHOT0 BO3ACHCTEMAHa Hero.
2. MATEPUAN
OcHoHas TkaHb: 100% xnonok 2407 +10r/m"
Beraskir: Okchopa 300D 100% nomuscrep 180+ 101/’

PASAEXEHUA KOKII W aNNEPTiECKOf PEaKLLH. B TOKe Bpem MOryT e
MeCTO MHAWBIAYabHbIE Cy4ai TaKoii PEaKL Y NIAL, IMEROLLMX AINeprtlo K
nnaCTMACCan. B 3TOM cryuae HeoBXoRuMo NpekpaTHTD 1ol

yrumsaLo.
BHUMAHHE! B cayuae Hanu4us Kakux-nu6o Mexawuseckux
nospexdenuil, npOmEpWIUXCA Mecm, paspbios, nospexdenui
3acméex, 00eXda (MaHOBUMCA HeNpU20dHOI K NpUMeHeHuID
He38UCUMO Om M020, CKONbKO 6pemenu npownio om damei
uszomoanenus.

Tlocre 3aBepLIEHHA N07s3082HHA OAEX0i HEOBXOTMMO YTHINHDOEATS €€ B
COOTBETCTBUN C4eiiCTBYIOWMMM NPaBUAGMH,

5. YXOI3AOEX0A
- Crupars npuTemn. 40°C wetonen0-C
K ~ Hexopnposars Eg - XuMudeckas uHCTKa
sanpeuena
- Jlonyckaercs cyuuka s GapaGanofi cywke, yuuka npn Gonee
HBKOTETewTepaType

- [napuTh npiTemn.

BHUMAHHE! lpu cmupe 6 domauuwux ycnosusx He cmupam emecme ¢
Opyeoii 0dexdoil. Ouens 3azps3néhHas 0dexda Mowem npusecmu k

OMEXAbI U NPOKOHCYTLTHPOBATHCA C BPavOM. M3gemie We ConepkT
MATEpIHANOE, MOTYLLIX BbI3BQT5 ANEPTHIECKIIE PEAKLIN WK OKE3bIBAOLIIX

3. JOOEKTUBHOCTD 3ALLMTDI

HacroAwan opexaa ABNAETCA (PEACTBOM WHAWBMAYaNbHON 3aujuThi,
UMEIOWHM NPOCTYI0 KOHCTPYKUMIO, OTHOCALIMMCA K KaTeropui | w
p AR 3auuTe 0T M0BEPXHOCTHOTO
MEeXaHWueCKOro BO3eiiCTBHA.

B OrpaHHYeHNA 3AWNTBI

0Aexaa 3aUiMuiaeT ToMbKO Te YacTW Tena, KoTopble 3aKpbiThl ei0. OHa He
SAULZET NONb30BATENS OT BHICOKOM W HISKOI TeMMepTypbl, Mhiekouleit
SKCTpeManbHbii xapakTep. H3Berar KoHTakTa  nnamenen. YposeHs saurs!
OTHOCHTCA TOMbKO K MaTepWany, W3 KOTOPOro WSFOTOBMEHa ofexga i
0BeCTewMBAETCA TONEKO B Ciy4ae HOBOI, He CTUPaHHO, He GbiBLlei & pemonTe
onexbl. i i

TBUM C

WSMHEHIT, BO3HUKLLIK O TPHUE 3HOGA OREKA.

He (pHMEHSTb 4719 YACTKN KaKiX-T60 a6P3HEHbI, LUZpanaioLuWX W eakix
MaTepHan0s. JJTiTenbHoe. BOSeICTBHE BAXHOCTH, BHICOKOA WIH Hi3KOM
TeMnEaTypbl BIUAET Ha W3MeHeHie CBOFCTE WSAETMA H TPONIBOLNTNS He
HeCET 32370 0TBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHUE U TPAHCTIOPTHPOBKA

XpaHuTb & OpHTWHATHO YNAKOBKE, B XOMOZHOM, CYXOM W XOpOWO
IPOBETPHBAEMON MECTe, BAANMA O KEKNX-THGO XUMMAUECKNX, LApanaioLI
a6pasMBHbX (PACTE. 3aLWMTL OT YMbTPaQHONETOROT0 WanydeHHA
HENOCPECTBEHHBIM HCTONHIKOM Tenna.

Bo BPev TPAHCIOPTHPOBKIN HEOBXOMAMO 3LATHT paBouyio ojexay or

7. MAPKUPOBKA

MapKApOBK2 0BeX(bl BKTHSaET: 3HaK Npou3BoauTens LAHTI PRO, caneon CE,
HOMEP WSACTHA, PaSMED, MECAL i FOR W3TOTOBTEHINS, NHKTOTpaMMy Tar,
WHCTPYKLAI0%, COCTa MATEPHANOB 1 THKTOTPaMMbl, KaCAIOUHECH  YCTOB
HCTKIN W YXORA, YKa32HHIX B 1. 5 HACTOALIETH WHCTPYKLIAW, Cepiiti HoMep —
3aKaHuBaeTCa Gykeamn DI,

150 13688:2013 si Regulamentul 2016/425. Adresa de internet la care

f W ol
Aceste hai un mijloc de protectie p la cu constructie simpla,
cre apartine de categoria I, destinat pentru a proteja utilizatorul
impotriva actiunii fact i acti i

1. UTILIZARE
Marimea hainelor trebuie selectata in mod corespunzator. Atunci cand
selectati marimea hainelor trebuie sa aveti grija la faptul ca trebuie sa fie
confortabile si sa asiqure libertatea de miscare. Trebuie sa verificati
marimeainaintedeaincepe s lucrati.

pentru

baze; f) substant ive; g) invechi
cudestinatia produsului.

4. CAPACITATE DE UTILIZARE
Utilizati doar conform cu destinatia. inainte de fiecare utilizare verificati
daca hainele sunt curate, gradul de uzare, daca sunt potrivite pentru
activitatile de munca prevézute i daca sunt complete. Hainele trebuie
schimbate cu unele noi in cazul in care observati orice tip de deteriorari
mecanice, frecar, fisuri, gauri, rupere cusaturi, deteriorare a pieselor de
prindere. In timpul lucrului trebuie s aveti grija la pastrarea fundiilor de
protedieale hainelor.
Acest produs de imbraciminte de protectie nu trebuie reparat. In cazul in
care apare orice fel de deteriorare NU REPARATI — retrageti din uz i
reciclati.

ATENTIE! In cazul in care apare orice tip de deteriorare mecanicd,
frecare, fisurd, gaurd, rupere de cusdturd, deteriorare a pieselor de
prindere hainele isi pierd capacitatea de utilizare indiferent de
Pperioadascursddeladatadeproductie.

Dupa ce ati uzat hainele trebuie sa le reciclati in conformitate cu normele

I;h)

protect

uzul la locul respectiv de munca. Tn a instrudtiunile de

ProtectiesilgienaaMuncii dea locul de munca.

Trebuie sa purtati imbrécamintea de protectie pe toata durata efectuarii

oricaror lucrari in care exista riscul de vatimare corporala cu efect de

suprafata.

2. MATERIAL

Tesétura debaza: 100% bumbac 240910 g/m’

Insertii:Oxford 300D 100% poliestru 180g-+10g/m’

Materialele utilizate la productie nu produc in general iritatia pielii sau

readii alergice. Pot aparea totusi cazuri individuale de astfel de reactii la
e alergice i 3

i igoare.

5.MOD DEINTRETINERE

Spalaglmmp.wt E Gilcatipanila 110°C

rigstis, Sarmai; f) édancios medziagos; g) medziagos sengjimas;

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES
PRADEDANT NAUDOTI "

& Ispéjimas! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
naudojimonurodymus.

Svarkas, kelnés bei kelnés su petnesomis — toliau vaidinami

4.NAUDOJIMOLAIKAS

Naudoti tik pagal paskirt. Kiekvieng karta prie$ pradedant darby
patikrinti drabuziy $varuma, susidévéjimo lygj, tinkamuma
atliekamiems darbams. Jeigu drabuZiai yra suplySe, nusitryne, neturi
uzsegimy arba turi kitus defektus, butina juos pakeisti. Darbo metu

drabuiais” arba is drabuziais”~ pagaminta pagal EN 15O
13688:2013 ir Reglamentas 2016/425. Interneto adresas, kuriuo
qgalimarasti ES atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudétingos konstrukijos,
apsauginiai drabuZiai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pazeidimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuziy dydis turi biti tinkamai parinktas. Drabuziai turi biti
patogiis bei nevarzyti judesiy. Pries pradedant darba batina
pamatuotidrabuZiusir patikrintidydj.

Apsauginiai drabuziai turi buti parenkami pagal atliekama darba ir
atitikti Saugos ir darbo higienos reikalavimus.
Vykdantdarbus, kuriy metu irdutiniy ko

darbolail
Zl

2. MEDZIAGA
Pagrindinisaudinys: 100% medvilné 240g+10g/m’"

K—Nuh\osm(lmul 3& Nu curatati chir

- inuscator cutambur

300D 100% poliesteris 180 g=10g/m*

Panaudotos drabuziy gamybai medziagos tik retais atvejais gali

sukelti alergines reakcijas. Taciau pas asmenys, turintis alergija
. . e

Inacest ca
utilizati aceste haine si s apelati la sfatul medicului. Tn produs nu s-au
folosit materiale care pot provoca reacti alergice sau pot fi cancerigene,
toxice saumutagene.
3. EFICACITATEA DE PROTECTIE
Aceste haine sunt un mijloc de protectie personala cu constructie simpla

Pentru curéare nu trebuie sa folosifi niciun material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, are impact asupra capacitatilor produsului pentru care
producitorulnueste responsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

care este inclus in categoria | destinate pentru protectia

® Limitaredeprotectie

Imbracamintea protejeaza doar aceste parti corporale pe care le acopera.
Nu protejeaza utilizatorul de temperaturile extrem de ridicate sau de
scazute. Evitati contactul cu focul. Nivelul de protectie se refers doar la
materialul din care sunt fesute hainele si este valabil doar pentru hainele
noi, care nu au fost spalate sau reparate. Nivelul indicat de protectie se

depozitain ambalajul original, intr-un loc récoros, uscat, bine ventilat,
departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. A se proteja de
adtiunilerazelor UV side sursele directe de foc.
In timpul transportuluihainele de lucru trebuie protejate impotriva
factoriloratmosfericisi a deteriorrilormecanice.
7. MARCAJ
Imbrécamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
produs, marime, luna si anul de fabricare, pictograma,ititi instructiuni’;

bazeaza pe un test efectuat in i standardul

siintretinere, enumerate in pct. 5 al acestei Instructii, numar de serie — la
sfarsitsunttrecuteliterele ZDI.

nustoti naudoti drabuzius ir kreiptis konsultacijos pas gydytoja.
Produkto gamybai nebuvo panaudotos medziagos, galincios sukelti
alergine és, toksi é i

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS

Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pazeidimy.

m Apsaugos apribojimai

Darbuziai saugo tik tas kino dalis, kurias dengia. Neapsaugo nuo
aukstos bei Zemos temperatiros. Vengti atviros liepsnos. Medziagos
apsaugos klasé, i kurios pagaminti drabuziai, lietia tik naujy,
neskalbty, netaisyty drabuZiy. Apsaugos klasé yra patvirtinta testais,
atliktaisant naujy drabuziy i ikalavi

m Faktoriai, mazinantys apsaugos lygj:

a) permirkimas; b) liepsnos arba kity uzdegimy 3altiniy poveikis;
©) zemy temperatiiry poveikis; d) skiedikliai; ) cheminés medziagos,

Sie apsauginiai drabuZiai negali bti taisomi. Jeigu drabuiai turi
plysius arba kitus defektus - DRAUDZIAMA JUOS TAISYTI. Tokiu atveju
bitinajuosismestiir utilizuoti.

DEMESI0! Draudziama naudoti drabuzius (nepaisant to, kad jy
naudojimo laikotarpis nepasibaigé), jeigu jie yra suplyse,

nusitryne,

5.PRIEZIURA
— Skalbtitemperatiiroje 40°C
K - Nechloruoti

e

- Galima dziovinti bugninéje dziovykloje, Zemesnéje
temperatiiroje.

a - Lygintiiki 110°C
Eg - Nevalyti chemiskai

DEMESIO! Skalbiant namuose — neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui draudziama naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias
medziagas. llgalaikis drégmes, aukStos arba Zemos temperatiros
i Ui tai N

y

AIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

6.
Laikyti originalioje pakuotéje, sausoje, 3altoje, gerai védinamoje
k heminiy r kity agresyviy medziagy. Saugotinuo
UV spinduliavimo beiatviry ilumos Saltiniy.

Transportavimo metu apsauginiai drabuziai turi biti apsaugoti nuo

vietoje,

7. ZENKLINIMAS
Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
dydis, pagaminimo ménesis ir metai, piktograma ,skaitykite

valymo ir konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios instrukcijos 5
p., serijosnumeris— baigiasiraidéemisZDI.



IHCTPYKLIIA 3 EKCMTYATALIIT 3AXUCHOTO O/
TepeKnaz; OpUriHaNbHOi iHCTPYKL
KypTka, koa Bupo6y: 4041348, 14041350, 14041352, L4041354, 14041356, 14041360

Bpioku, kop BupoGy: 14051348, 14051350, L4051352, L4051354, 14051356, L4051360
HaniBkom6ine3oH, kop BUpo6y: L4061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA

Eredeti titmutat6 forditdsa
Zubbony, termékkad: 14041348, 14041350, 14041352, 14041354, 14041356, L4041360
Nadrég, termékkod: L4051348, 14051350, 14051352, L4051354, 14051356, L4051360
Kantaros nadrag, termékkod: 14061248, L4061250, 14061252, 14061254, L4061256, 14061260

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRI
Originalas instrukijas tulkojums

Jaka, produkta kods: 14041348, 14041350, L4041352, 4041354, 14041356, L4041360
Bikses, produkta kods: 14051348, 14051350, L4051352, 14051354, L4051356, L4051360
Puskombinezons, produkta kods: 14061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
0lge kasutusjuhendi originaalist

Jope, tootekood: L4041348, L4041350, L4041352, L4041354, 14041356, L4041360
Piiksid, tootekood: 14051348, 14051350, L4051352, 14051354, L4051356, L4051360
Poolkombinesoon, tootekood: L4061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

MEPW HIX MOYATH KOPUCTYBATUCH CNIg
D:i] 03HAMOMMUTUCH 3LIEID IHCTPYKLIIEL.

36epiraT iIHCTPYKWiI0 ANA MOXNNBOTO BUKOPUCTAHHA

BMaibyTHbOMY.

Temnepatypw; d) po3YMHHIKW; €) XiMiuHi peyoBuHH, kucnoTu, nyry; f) inki
pevogiHI g)C

4. NPUAATHICTb 10 BAKOPUCTAHHA

BUKOpHCTOBYBTi ALe N NpU3HaveHHo. llepes KOXHMM 3aCTOCyBaHHAM
C1ijs NEpeBipUTI YHCTOTY, CTYNiHb 3HOLIEHHA OAATY, NPUAATHICTD fioro Ans

c MOMEPEAXEHHA! HeobxioHo osHadomumuce 3i ecima

Kypria, Gpiokn i anisKomGine3o, HasBaki gani «ogAr a6o caxuciii
oA, BATOTOBNEH BIANOBiAHO A0 Crawgapry EN IS0 13688:2013 i

P poBouinx onepauii i KomneKTHiCTb. AT HeobxiaHo
3aMIHUTH Ha HOBMil, AKILIO OYAyTb BUABMEHI MeEXaHiuHi MOWKOMKeHHA,

i icus, Aiph, i isacritku. Nig
4ac npaui HeoGXiHO 3BepTaTH yBary Ha BIACYTHICTb BTPATH OAATOM CBOIX

Pernamenty 2016/42 nocryn go
Aeknapauinposianosiasicrs EC:www.lahtipro.pl

Lleit 0dr € 3acofom iHAWBIAYaNbHOTO 3aXVCTY MPOCTOI KOHCTPYKLi, W0
HaNexuTb 10 KaTeropii | i npi3HaueHit 1A 3aX1CTy KopuCTyBaya Big
NI0BEpXHEBOI MexaHiHOi .

1. EKCANYATALIA

Po3ip ORAry NoBHEH 6yTi BGPAHMI HaneXHUM uiHOM. BUGHPalouw
PO3Mip OJAry, HeoGXigHO 3BepHYTU yBar, W06 BiH 6yB 3pyuHuM i
3anesHioBa c8o6oAy pyxis. Po3mip cni nepesipuTy iioro, npuMipsioun
1T NepesnoyaTKoM poGotu.

3axuchmit 0par HeobxiaHo nigibpaTv BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA Ha
‘nawomy poBovomy micu. BiAnoBiaHo A0 ICTpyKui no Texsii Gesnekw Ana
pobouoromicus.

3axuCHMiA OAAT HEOBXiAHO HOCUTW NPOTATOM BCHOTO Hacy BUKOHAHHA Gyb-
AKNXPOGIT, Tina,

2. MATEPIAN

OckoBHaTkaniHa: 100% 6asosHa 2407+ 10r/m’

Beraski: OKcopa 300D 100% noniecrep 1801 + 10r/u*

BUKOPUCTaHi AnA Fl0r0. BUFOTOBNGHHA MaTepian B 3aranbHoMy He
BIKTMKRIOTH NOPa3HEHHA WKipi a60 anepriski peaktii. Ane MOKyTh,
O/1HaK, TPANAATCL iHAVBIAYaNbHi BUNAAKN TaKol peakLii B 0Ci6, wo MaioTh
aneprilo Ha nnactMacu. B upomy Bunaaky Heobxiao nepecratn
KOUCTYBAHHA UMM OAATOM i NPOKOHCYNbTYBATUCH 3 Aikapem. Bupi6 He
MICTWTb MaTepianie, Lo MOXyTb BHKAKATH aepriuHy peakiiio 6o Marn

3. EQEKTMBHICTb 3AXUCTY

Uleii opr € 3acofom iHAWBiAyanbHOro 3axKCTy NPOCTOi KOHCTPYKLI, WO
HanexuTb 10 Kateropii | i npu3HadeHii ATA 3aXACTy KopHCTyBaYa B
NI0BEpXHEBOI MeXaHiHOI .

Lleit 3axucHuii AT He NIANATaE rapanTiitHoMy pemoKTy. B Bunaaky 6yb-

AKoro nowkopKen, HE PEMOHTYBATU — nepecrarin Kopcrysarc i

Nepenary Hayrunisauiio.

YBATA! B eunadxy HaseHocmi Gydb-AKuX MEXaHIYHUX NOWIKODXKeHD,
i i micys, dip, posi weis,

nowkodxenux 3acmiGox 0dsz empayae npudammicme dna

BUKOPUCMAHHSA, He 3aN1eXHO 80 M020, CKINbKU Yacy npoiwino eio

damu euzomoenenns.

Micna 3aKiHYeHHA KOPUCTYBaHHA OfIATOM HeobXigHo yrwnisysaTu fioro

BIN0BIAHO A0 AilOYHXIPABIN.

5. BOrNAA3A0ATOM

~ Mparunpwrenn. 40°C
i ~ Hescrimn v
K lexnopyBaTh anocobom

- HonycKacTsC CywsiHHA B GapaGaniil CywwnL, CywsinKA npi
HIOKiliTemnepaTypi.

- MpacyBatit npu Temn.
He inbwe 110°C

YBATA! Tlpu npanni 6 domaukix ymosax He npamu pasom 3 iHuum
00sa20m. CuneHe 3abpydHenHa 0dazy moxe Gymu npuyuHow
NOWKOOKeHHANPanLHOTMauILHU,

He BXMBaTH ANA YMUIEHHA XKOJHUX abpasuBHUX, ApAnaloumx abo IAKMX
Marepianis. TpWBafle yTpUMaHHA B YMOBaX BOAOTH, BICOKGT B0 HH3bKOT

Lie BIANOBIAANBHOCTI.
6. 3BEPITAHHAI TPAHCTIOPTYBAHHS
36epirati B opuriMansHiil ynakoBwi, Npu HopMaNbHii Bonoroct, &

W 06MmexeHicTb 3axMCTy X0roBHOMY, CYXOMY i A06p: icu, 3nanexa ia by

Onsr i S YiMisH, ApANalouNX | abpasnBHuX 3acoie. 3axuamu Big ynsTpa-
BiAl BHCOKGI | HU3BKGI TeMNEPTYpI, IO Ma€ eKCTpeMansHi XapaTep. i L Tenna.

YHYIKaTH KOHTaKTY 3 nonyM'AM. PiBeHb 3aXHCTY CTOCYETbCA piany, [ e |, HeobxiaHo 3axcTuTH

3 AKOT0 NOWMTO OAA i BIAHOCHTBCA NULWE JO HOBOFO, He NPAHOro, He
PEMOHTOBAHOTO 0AATY. BKa3aHMii BWe piBeHb 3aXVICTY BIU3HAUEHII Ha
NiACTaBi BMKOHAHOTO 3rAHO B/8 CTaHAAPTY BUNPOGOBYBaHHA (nepesipk)

i, 3HOWeHHA

pyKasiub.
m akToph,

a) npocAKakHs Bogoio; b) Aia Borkio a6o rapauoi 0cHOBK; €) s HU3KOI

7. MAPKYBAHHA

02" Mac MapkyBaHHa: 3Hak BupoGHMKa LAHTI PRO, cumson CE, Homep
BUPOGY, PO3MIp, MicAUb i Pik BUTOTOBNEHHA, nikTorpamm "Yutati
IHCTPYKUiO", Nepenik MaTepianis, NIKTOrPaMM WOAO YMOB YHLLEHHA |
0TAAY, BKa3aHi B 1. 5 il IHCTpYKLT, cepiituti HoMep - 3aKiHuyeTbCA
Gyksamu ZDI.

WHCTPYKLIMA 3A EKCNIOATALIUA HA 3ALLUTHO OBNIEK/IO
[peBos Ha OpUTMHaNHaTa MHCTPYKIIMA 3a eKcnnoatauus
fiKe, Kopy Ha npoiykTa: 14041348, 14041350, 14041352, 14041354, 14041356, 14041360

MaHTanowu, koA Ha npopykTa: 14051348, 14051350, L4051352, 14051354, L4051356, L4051360
Monyrawepuson, koA Ha npoaykTa: 14061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

AMUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
D:i] ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az Gtmutatot az esetleges késdbbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozd
& figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszestitmutatdt elolvasni.
A zubbony, a nadrag és a kantéros nadrég — a tovabbiakban,ruhazat”
vagy véddruha” - gyartasa az EN 150 13688:2013 szabvanyoknak és a
2016/425 rendelete megfelelden torténik. Az internetcim, ahol
elérhetd azEU-megfeleldséginyilatkozat: www.Jahtipro.pl
Az alabbi ruhdzat egyszeri szerkezet(, 0 lyi
véddfelszerelés, melynek célja a felhasznalo védelme az alapvetd,
feliletesmechanikussériilések ellen.
1. HASZNALAT
A ruhdzat méretének megfelelden kell lennie, passzolnia kell a

Aruhézat

a) vizateresztés; b) tiiz vagy forrd feliilet hatdsa; <) alacsony
hémérséklet hatésa; d) olddszerek; e) vegyi anyagok, savak, ligok;
) mar6 anyagok; g) termék Gregedése; h) rendeltetésnek nem
megfeleldhasznalat.

4.SIAVATOSSAGI DO

Csak , .

elétt ellendriznia ruhdzat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassagat és
teljességét. A ruhazatot tjra kel cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt varatot, sériilt zarat
érzékel. A munkavégzés soran figyelemmel kell lenni a ruhazat
véddfunkidinakamegérzésére.

Az alabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sérilés észrevétele
eseténTILOS MEGJAVITANI - kivonnia forgalombdl és eltavolitani.
FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol
szdmitott hdtralévi szavatossdgi iddtél fiiggetleniil a termék

hogy kényelmes legyen és szabad mozgast biztositson. A méretet

A ruhézatot a hasznlat végeztével az érvényben Iéve

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES AR SO INSTRUKCUU.

Saglabat instrukciju varbutéjai turpmakai

lietosanai.
& BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un
drosas lietosanas noradijumus.
Jaka, bikses ka ari puskombinezons — turpmak ,apgerbs” vai
,aizsargapderbs” ir izgatavoti atbilsto3i normai EN IS0 13688:2013 un
2016/425 Requla. Timekla vietnes adresi, kura var piek|at ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja aizsardzibai pret

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabt atbilstosa veida pielagotam. Apgérba izméra
pielagosanas laika nepieciesams pieverst uzmanibu uz to, lai tas butu
érts un dotu kustibas brivibu. Pirms darba sakuma nepieciesams

A véddruhat az adott munkaposztnak megfelelden kell kivalasztani, a
munkaposzt

A véddruhat a munkavégzés soran folyamatosan viselni kell, amikor
fennillazesetleges feliiletitesti sériilés veszélye.

2. ANYAG

Alapanyag: 100% pamut 240910 g/m’

Betétek: Oxford 300D 100% poliészter 180g=10g/m’

A gyartashoz hasznlt anyagok ltalaban nem irritaljak a bort és nem
keltenekallergias reakciokat. Ellenben egyes szituéciékban mdanyagra
érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell
fejezniatermék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem
hasznaltakfel olyan anyagokat, am i
kivagyrékkeltd, mérgezé vagy mutagén lehet.
3. VEDELMISZINT
Azaldbbiruhazat i szerk
véddfelszerelés, melynek célja a felhasznlo védelme az alapvetd,
feliiletesmechanikus sériilésekeellen.

m Védelmikorlatozas

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az extrém magas vagy alacsony hémérséklet ellen. Keriilje a
langot. A védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybdl a
ruhézat késziilt és csak az dj, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes.
Az emlitett védelmi szint a fent emlitett szabvany alapjan, j ruhkon
végrehajtott tesztekre alapul és nem veszi figyelembe a ruhazat

iokatvalthatnak

m Védelmiszintet csokkentd tényezok

5. Karbantartas
- Max 110 °C-on

, 40°Chomeérsékleten mosni !
vasalni
K - Nemszabad ldrozni

- G

- Nem szabad
vegytisztitani

FIGYELEM A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt
okozhatamosdgépben.

A tisztitéshoz tilos barmilyen sirol6-, kapard- vagy mar6 anyagot
hasznalni. A termék hosszantartd nedvességben, magas vagy alacsony
homérsékleten hagyasa hatassal van a termék tulajdonsagaira, amiért
agyartonemvallal felelgsséget.

6. TAROLAS ESSZALLITAS

Eredeti 4 hiivds, széraz, jol 0; helyen,
mindenféle vegyi-, kapard- és strol6anyagoktd| tavol tartani. Ovni az
UVsugarzastdl és akozvetlen hoforrastol.

Avédéruhaszallitésasord . 8 smvestkhatisadsa
mechanikus sérilése ellen.

7. JELOLES

Aruhazat jelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszam, méret, gyartasi év és
hénap, ,Utmutatot elolvasnil” jel, anyagdsszetétel és jelolések, az
alabbi hasznalati dtmutatd 5. pontjaban felsorolt tisztitésra és

éqzbik.

D

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindlniho navodu

Bunda, kéd vyrobku: L4041348, 14041350, L4041352, L4041354, 14041356, L4041360
Kalhoty, kod vyrobku: 14051348, 14051350, 14051352, 4051354, 14051356, L4051360
Kalhoty s laclem, kéd vyrobku: 4061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

éru, piemérit o
Aizsargapgerbam jabt atbilstosi piemeérotam lietosanai dotaja darba
vieta. Saskanaardarba il igiél i
Aizsarapgérbu janésa visu dazadu darbu veiksanas laika, kur pastav
virspuséja efekta kermena traumu rasanasrisks.
2. MATERIALS
Pamataudums: 100% kokvilna 240g+10g/m’
Teliktni: Oxford 300D 100% poliesteris 180g+10g/m’
Lietotie materiali parasti neizraisa adas kairinajumus un alergiskas
reakcijas. Tomer var bt individuali Sadu reakciju gadijumi personam,
kuras ir jiitigas uz plastmasu. Sada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot 30 apgérbu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma nav lietoti
materiali, kuri varétu radit alergiskas reakcijas vai bitu kancerogéni,
toksiskivai mutagéni.
3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Sisapgerbsirvi
pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja aizsardzibai pret

Apgérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju

a) adens uzsikana; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ¢) zemu
g) kodigas vielas; g) materiala novecosana; h) lietosana neathilstosi
pielietojumam.

4. LIETOSANAS PIEMEROTIBA

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lieto3anas parbaudit
apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, piemérotibu paredzéta darba

izdilumu, plisumu

caurumu, Suvju plisumu, pogajumu bojajumu konstatésanas gadijuma

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Silitage antud kasutusjuhend voimalikuks

edaspidiseks kasutamiseks.
& AHELEPANU! Tuleb libi lugeda kaik ohutuse reeglid ja

kaikjuhised, mis puudutavad ohutut kasutamist.

Jope, piiksid ja edaspidi, riietus” voi
— on toodetud vastavalt normile EN 150 13688:2013 ja maarusele
2016/425. kus ELi ioon on

apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu. Darba laika

pieverst

ge jams. Jebkadu bojajt a NELABOT
—izpemtnolietosanas unutilizet,
UZMANIBU! Jebkadu mehanisko bojdjumu, izdilumu, plisumu,

caurumu, Suvju plisu, pogajumu bojajumu gadijuma apgerbs

:www.lahtipro.pl

Antud ritetus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I

temperatuuride moju; d) lahustid; e) keemilised ained, happed,
leelised; f) pesuained; g) riie vananemine; h) mitte otstarbekas
kasutamine.

4. KASUTUSSOBIVUS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutamist kontrollige riietuse
puhtust, kuluvuse taset, kolblikust o6 jaoks ja komplektsust. Riietust
tuleb vlja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi kahjustusi,
kulunud, katki, auguline, katkised dmblused, katkised kinnitused.
Tookaigus podrake tahelepanu riietuse kaitseomaduste
funktsionaalsusele.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA loobud il

tequrite eest, mille tagajérg on pealiskaudne.
1. KASUTAMINE

raZoSanasdatuma.
Péc apgerba lietosanas beigam, to nepieciesams utilizet atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACLIASVEIDS

'm -Mazgitd0Ctemp. 5\ - Gludinatlidz 110°C
K - Nehlorét Eg - Netiritkimiski

- PieJaujama Zzavésana centrifiigas 7avétava, Zavésana
zemakatemperatira

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrap&josus un kodigus
materialus. llglaicigamif i il aizema 1
ji ipasit korazotajs atbild.

6. GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
visada veida kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
no UV starojuma un tiesa siltumaavota.

&sanas laika

5ams nodrosinat pret

emam
ar liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no kura
apgérbs Siits un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu apgérbu.
Minétais aizsardzibas limenis bazéjas uz atbilstosi augstak minétas
normas veikto jauna apgerba testu un nenem véra ta lietosanas laika
radusasizmainas.
m Apstakli

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,
razosanas menesis un gads, piktogramma,lasi instrukciju’, materiala
sastavs un piktogrammas, attiecibd uz tirisanas un konservacijas
nosacijumiem, uzraditiem is instrukcijas p. 5, sérijas numurs — beidzas.
arburtiemZDI.

<

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

Bunda, kod vyrobku: L4041348, 4041350, L4041352, 14041354, L4041356, L4041360
Nohavice, kéd vyrobku: 14051348, 14051350, L4051352, L4051354, L4051356, L4051360
Nohavice s trakmi, kod vjrobku: L4061248, L4061250, L4061252, L4061254, L4061256, L4061260

B) Bb3/IEIICTBE Ha HUCKW TeMNepaTypu; r) pasTBOPUTENH; &) XMMUYECKH
CPEACTBa, KNCeNMHH, OCHOBI; €) PAsAKAAILN (PEACTBA; ) OCTapABaHE Ha

MPEAN A NPUCTBMNTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA CE
3ANO3HAETE CbC UTEAHATA MHCTPYKLIUA.
3anazere 3 yanHa Gbaewa
ynotpe6a.
7 (IEHME! Tpatea da np scuyku
npedynpexdenus, cespsanu c Gesonackoamma u ecusKu
Genexku, cevp3anu cGesonacamaynompeta,
ik, NaHTanoHH 1 NONYTaLLEPH30H — HapHHaHH Mo-HaTaTbK ,06MEKNO Wi
,331UHTHO 061eKN0” — ca Npou3BeAeHy Cbrnacio ¢ Hopma EN 150 13688:2013
W Pernament 2016/425. WiTepHer aapeca, KbeTo MOXe Aa ce Hameph EC

ynorp

4. TOLHOCT3AYNOTPEGA

Jla ce w3non38a camo no npeaHasHauenme. Mpeai BCAKa ynoTpe6a Aa ce
NIpOBEpi WICTOTaTa Ha 06KAOTO, CTeNeHTa Ha U3HOCB2He, CLOTBETCTBHETO
My C NpeaBMXAaHMTE PabOTHU AGFIHOCTH, KaKTO W HEroBata MbAHOTA.
067eknoTo TpAGBa A e NOAMEHU C HOBO aKO Ce 3a6enexat MexaHuHM
1I0BPEA, W3HOCBaHe, NPONYKBAHWA, AYNKW, Pa3KbCaHM WeBOBE, NOBPE B
3aKonuaBaHeTo/unnoBere/3aTBapaHeTo Ha Apexara. Mo Bpeme Ha pabora

AeKNaPALATA 3 CHOTBRTCTBIHE: W ahtipro.pl Tp6a QyKun Ha

HacToawjoo 06nexno e cpeaCTBO 3a MYHA 3aLLTa C 06UKHOBEHA KOHCTPYK- o6nenoro.

LA, IPHHALTEXAO KbM KATeropus |, npeguaskaseno Aa npeanazea HactoAujoTo 3awyTHo 06nekno He noHaanexw Ha nonpaska. B ciyvait Ha

NOTPEGUTENA OT MeXaHWuHH BL3IAEHCTBUA, YHTO NOCTEACTBA @ CaKBITO U IAHE CENOMPABA — ynoTpeSanga

MOBBPXHOCTHM. CceyTHIMINpa.

1. YNOTPEBA BHUMAHME! B cryvaii Ha Kaxeumo u da e MexaHuyHu nospedu,

Pa3mepuT Ha o6neknoto Tpatea 4a 6be noaGpaH No npasuner HauuH. Mpu U3HOCBAHe, NPONYKeawus, OyNKu, paskvCanu wesose, nospedu
TAea o T08aT0 dpexama, o6nexnomo

112 6ve yno6Ho u a Aasa ceoboaa Ha ABIKeHveTo. PasmepbT TpAbBa fa ce 2y6u 200H0cm 3a ynompe6a Ge3 3HayeHue Ha epememo, Koemo e

panpucr 6

pAGia ga Gbae CoobpaseroC

ComacHoCuHTpyKUHATa o T OT.

3aWMTHOT0 06eKn0 TpAGBa 42 6 e HOCEHO Tpe3 ATOTo Bpeie Ha pabora,
oTnogbpXHO Tanoro.

2. MATEPUAN

OctosHaTbias: 100% namyk 240 10g/m’"

Broxi:Oxford 300D 100% nonecrep 180g:10g/m"

113n0N38aHUTE NpH NOUSBOACTBOTO MaTepuani Karo 6o He
Koxara, peakuim. Bee nak

MOraT 43 Ce NORBAT WHAVBHAYAHN CTy4ai Ha TaKNBa PeaKUAN NH M3,

YBCTBUTEHIA KbM USKYCTBeHH MaTepWani. B Takbs cryuaii ynoTpetiara Ha

ofinexnoro TpAGBafa cenor bBer.B

VSAETHETO He Ce W3NON3BAT MATEpUa, KOTO MOTAT 42 NEAW3BMKAT

3. EQEKTUBHOCT HA3ALUMTATA

HacroAwoTo o6nekno e CpeacTBO 3a NiYHa 3awMTa C 06MKHOBeHa

KOHCTPYKWA, MpHHAZNEXALO KbM KaTeropus |, npepHashaveno fa
icrens, TonAa

MOBBPXHOCTHH.

u OrpannvennAB3awuTara

06MeKT0T0 3aUTaBa aMo Teslt YacTh Ha TANOTO, KOWTO NOKpHBa. He
IpeANaea MOTPEGHTENA OT BHCOK? I HICK TEMNEPATYPA C eKCTpeManeH
XapaKTep. llaseTe Ce OT KOHTZKT C NMaMbK. CTeMeHT Ha 3aLLTa Kacae amo

(nen u3BexpaHe Ha ofneknoto ot ynotpe6a, To TpaBea Aa ce yTaMMpa
CTOpe} 3ATbMKaBLNTE NpEATHCaHAA.

5. HAYMHU HANOAAPHXKKA
- Racenepenpn - Jlace rmagu npw 110°C
- Jla He ce uncT xumm-
K - Jaecexnopupa et

- lonycka ce cyueHe & cywneH GapaBaw, cyluene npu No-Hicka
Temneparypa

o6nexno. Tespde mpwcHomo obnexnio moxe da dosede 0 nospedu &

nepannama.

3a NowwICTBaHe He TPAGBA A2 Ce W3NON3BAT HAKAKBH aBpasHBHY, ApacKaLM
I neficTBie Ha BRara, BICOKa

WM HICKa TemnepaTypa, BOAM A0 NPOMAH Ha KauecTBOTO Ha NPOAYKTa, 32

KOETONPOU3BOAUTENAT He HOCH OTTOBOPHOCT.

6. CbXPAHEHUE U TPAHCOPT

Jla ce ChXpaHABa B OpHTUHATHATa ONKOBK?, Ha XNAAHO, CYXO M NPOBETPHBO.

MACTO, flaNey 0T BCAKAKBM XMMMYHK, Apackalyy 1 abpasueHu cpeactea. Ja ce

133407 UV ITHH 1 OT HENOCPeACTBEHM U3TOUHHLN Ha TONAIHA.

Mo Bpeme Ha TpaHcropTMpae 3alwTHOTO obnekno TpAGBa fa Gbae

3a
KOETO He @ MpaHo WA NOMpaBAHo. CTOMeHaTaTa CTeneh Ha 3auyiTa ce
0CHOBaBa Ha TecT, HarpaBe CHITACHO C TOpEV3TONEHaTa HOPMA 33 HOBO
O6TekT0 W He BXTI04BA MPOMEHNTE, KONTO Ce NOABABAT B CIRACTBE Ha
W3HOGBaHETOMY.
m Oakropw,

a) HamokpaHe ¢ 60fia; 6) BL3/EICTBE OT OTbH WIN FOPeLLI NOBBPXHOCTH;

7. 03HAYABAHE

JIpexire ca o3wauenn ¢: 3uak LAHTI PRO, 3uak CE, Ha TAX MMa HoMep Ha
apTIKyna, Pa3Mep, Mecell H FOZWH Ka TPOW3BOACTBO, THKTOrPaMa, IpOYETH
WMHCTPYKUMATA', CbCTaB Ha MaTepHana v NMKTOTPamH, CBbP3aHM C yCIOBUATA
30 NOUHCTBaHE 1 MOAPbAKa, W3GPOSHA B T. 5 OT Tasi UHCTPYKILNA, Cephen
Homep ~3aBbpuBa cbyKauTe Z0I.

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TiMTO
Bji] NAVODEM.

VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tikajici se

i
4. POUZITELNOST

Poutivejte vyhradné v souladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim
zkontrolujte Cistotu odévu, stupeii opotiebovani, pouZitelnost na praci a
jeho kompletnost. Odév je tieba vyménit na novy v pripadé zjisténi

Bunda, kalhoty a kalhoty s laclem — dale ,0dév” nebo,,ochranny odév” —

jsou vyrobeny v souladu s normou EN 150 13688:2013 a nafizenim

2016/425. Internetové adrese, na ni je pristup k EU prohldSeni o shodé:

wwwJahtipropl

Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou konstrukci,

kterd patii do I. kategorie a je urcend k ochrané uZivatele pred
{isobenir ickych ciniteld, jejichz it é

poskozeni, predreni, prasknuti, prodéravéni, rozparanych
3vii, poskozeného zapinani. Pfi praci je tfeba vénovat pozonost udrzeni
ochrannych funkciodévu.

Te dé pravuje.V piipade jaké poskozeni NEOPRAVOVAT
— prestatpouzivatazlikvidovat.

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasklin, prodéravéni, rozpdrdni $vii, poskozeni zapindni odév

PRED ZAHAJENM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

A VISTRAHA! Precitajte si vietky vjstrahy tykajice sa
bezpecnostiavsetky pokyny o bezpecnom pouzivani.

Bliiza, nohavice a nohavice s trakmi— dalej,odev” alebo,ochranny odev” —

urceniu.

4. POUZITEENOST

Pouzivajte vyhradne v siladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim
skontrolujte istotu odevu, stupei opotrebovania, pouZitelnost na pracu a
jeho kompletnost. Odev je treba vymenit na novy v pripade zistenia
mechanickjch poskodeni, predretia, prasknutia, prederavenia,
rozparanych Svikov, poskodenia zapinania. Pri praci je treba venovat
pozornostudrzani j i

névsiladus 013688:2013 denim 2016/425.
Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhldsenie o zhode:
wwwJahtipro.pl
Tento odev je osobnd ochrannd pomécka s jednoduchou konstrukciou,
ktora patri do 1. kategérie a je urend pre ochranu uzivatela pred

Tento odev sa neopravuje. V pripade akéhokolvek poskodenia

NEOPRAVOVAT —prestat pouzivatazlikvidovat.

[POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni, predretia,

prasklin, prederavenia, rozpdrania $vikov, poskodenia zapinania
e st i d

1. POUZIVANI
Velikost odévu by méla byt spravné zvolena. Pfi volbé velikosti odévu je
tieba vénovat pozorost tomu, aby byl pohoding a aby umozioval volny
pohyb. Rozmér je tieba zkontrolovat vyzkousenim odévu pred zahdjenim
prace.

Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k pouiti na konkrétnim
pracoviti. fislusnych predpisii tnosti pré i

I ittbéhem provadéniveskerych pradi, pii kterych

existujeriziko irazus povrchnimi disledky.

2. MATERIAL

Zakladnimateridl: 100% bavina 240 g+10g/m"

Vsadky: Oxford 300D 100% polyester 180 g10g/m’

Materialy pouzité k vyrobé zpravidla nepiisobi drézdivé a nevyvolavaji

alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individuélni pfipady téchto
i osob aleraickiichna Umalé v o

tento odév pouzivat a obratit se na Iékare. Ve vjrobku nebyly pouzity

materidly, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt

kancerogenni, toxické nebo mutagenni.

3. UCINNOST OCHRANY

Tento odév je osobni ochranna pomiicka s jednoduchou konstrukei, ktera

patii do 1. kategorie urcené k ochrané uZivatele pred piisobenim

m Omezeniochrany

Odévy chrani pouze ty Casti téla, které jsou jimi prikryté. Nechrani
uZivatele proti vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Je tieba se
vyvarovat styku s plamenem. Urovef ochrany se tyk4 pouze materidlu,
ného? byly odévy usity a plati pouze pro nové, neprané a neopravované
odévy. Uvedena troveri ochrany vychzi z testu provedeného podle vjse

disledkujejich opotfebeni. )
m Cinitelé snizujiciticinnost ochrany

a) nasaknutivodou; b) piisobeni ohné nebo horkych povrchii; ) piisobeni
nizkjch teplot; d) rozpoustédla; e) chemické latky, kyseliny, zdsady;

vyroby.

Po ukonceni pouzivani odévu je tfeba jej zlikvidovat v souladu s platnymi
predpisy.

5.2P0S0BUDRZBY

- Pranivtepl. 40°C

- Nechlérovat

- Zehlitdo110°C

- Necistit chemicky

POZOR! V pripadé prani v domdcich podminkdch neprat spolecné s
Jjingmi odévy. Velmi zaspinény odév miie zpiisobit poskozeni
pracky.

Kisténi zivejte 2adné brusné neb i d Hiraviny.
Dlouhodobé piisoben vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviuji zménu
Vlastnostivy y &

6. SKLADOVANI A PREPRAVOVAN{

Skladujte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném
misté, v bezpeiné vzdalenosti od viech chemickjch, brusnjch a

Béhem prepravy chraiite ochranné odévy proti povétrnostnim vliviim a
mechanickému poskozent.

7. OZNACENT

0Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zboZi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, obrézkem,ctéte navod", informacemi
0 materilovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se podminek cisténi a
lidrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto navodu, sériové ¢islo — ukoncené
pismenyZDI.

cinitelov, p
1. POUZIVANIE ddtumuvyroby.
Velkost odevu by Po ukoncenil devu je treba ho zlikvidovat v stladu s platnymi
venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziioval volny pohyb. predpismi
Rozmer (yskiSan djenim prd 5. SPOSOB UDRZBY

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne pre pouiti na konkrétnom

pracovisku. Podla prislusnych predpisov Bezpecnosti préce a ochrany

2dravia.

Ochranny odev je treba nosit'pri vykonavaniu vSetkych prac, pri ktorych

existujeriziko irazu s povrchnymi dosledkami.

2. MATERIAL

Zakladnymateridl: 100%bavina240g£10g/m’

Viadenj material: Oxford 300D 100% polyester 180g:+10g/m’

Materialy pouZité na vyrobe spravidla neposobia drazdivo a nevyvolavaji

alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytnut individudlne pripady takjch
P 6hmoty.V o prestat

tento odev pouzivat a obratit sa na lekdra. Vo vyrobku neboli pouzité

materialy, ktoré by mohli sposobit alergické reakcie alebo by mohli byt

kancerogénne, toxické alebo mutagénne.

3. UCINNOST OCHRANY

Tento odev je osobnd ochranng pomacka s jednoduchou konstrukciou,

- Pranievtepl. 40°C
K - Nechlérovat

- Pripustné susenie v bubnovej susicke, susenie pii nizej
teplote.

£ - Zehitdo 110°C
Eg -Nedistit chemicky

POZOR! ‘spolocnes
inymi odevmi. Velini zaspineny odev méze spasobit poskodenie
pracky.

Na cistenie nepouZivajte Ziadne brusné alebo abrazivne materidly ani
Hieraviny. Dihodobé pdsobenie vihka, vysoké alebo nizke teploty,
ovplyviiuji zmenu vlastnosti vyrobku, za ktorou vjrobca nenesie

ktord patridol. ki jp lapred posobenim

u Obmedzenieochrany
Odevy chrania iba tie casti tela, ktoré sii nimi prikryté. Nechrénia uzivatela
proti vysokej a nizkej teplote extrémnej povahy. Je treba sa vyvarovat'styku

6. SKLADOVANIE A PREPRAVOVANIE

Skladujte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom

mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickych, brusnych a
forveh lstok Chrat P

splameiiom. Uroveit tyka bol ode

a plati iba pre nové, neprané a neopravované odevy. Uvedena troveri
ochrany vychddza z testu prevedeného podla hore uvedenej normy na
novjch odevoch a nezohladiiuje zmeny, ktoré vznikaji v dosledku ich
opotrebovania.

m (initeleznizujiice icinnostochrany

a) nasiaknutie vodou; b) pasobenie ohiia alebo horkych povrchov;
) posobenie nizkych teplét; d) rozpistadla; ) chemické litky, kyseliny,
sisady:f)seravi N " - L

usity

Pri preprave chrfite ochranné odevy proti poveternostnym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.

7. OZNACENIE

Odevy s oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru,
velkostou, mesiacom a rokom vjroby, obrazkom itajte navod’,
i aciami o id zlozeniu a pil tykajicimi sa
podmienok Cistenia a tdrzby, uvedenjch v bode 5 tohto névodu, sériové
il Eené pi iZDl.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised omblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega

etriietus oleks mugavalt seljas ja ei piiraks liikumise vabadust Suurust

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt tddiseloomule. Kooskdlas

Kaitseriietust tuleb kanda kogu tddaja valtel, kus esineb riske
pinnapealseks keha kahjustuseks.

2. RIE

Pohimaterjal: 100% puuvill 240 g+10g/m’

Lisamaterjal: Oxford 300D 100% poliiester 180 g+10g/m’

Kasutatud materjalid on nahasdbralikud ja iildiselt ei kutsu esile naha
arritust, samuti ka allergilisi reaktsioone. Uksikutel juhtudel véivad
esineda reaktsioonid inimestel, kellel on allergia siinteetiliste kangaste
vastu. Sellisel juhul tuleb lopetada riietuse kandmist ja konsulteerida
arstiga. Toode ei sisalda aineid, mis voivad esile kutsuda allergilisi

3. KAITSEEFEKTIIVSUS
Antud riietus on mdeldud isiklikuks kaitseks, mis on lihtsa ehitusega
ning kuulub 1 kategooriasse, ja on moeldud kasutaja kaitseks

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivate
eeskirjadega.
5.HOOLDAMISEMOODUS

» Pesemise temp.40°C E ° I?g‘:ga temp. kuni

- Keemiliselt mitte

K - Mitteklooritada (uivatada

- Lubatud on kuivatamine trummelkuivatis, kuivatamine
madalal temperatuuril.

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie

pesumasinat.

Puhastamisel k da abrasiivsed, kri bi
materjalid. Pikkaajaline niiskuse, korge voi madala temperatuuri m6ju
ibmd, milleeesttootjaei astutust.

AILITAMINE JATRANSPORT
d

m Kaitse piirangud
Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud kehaosi. Ei kaitse kasutajat ilimalt

jahedas ja kuivas ning hésti

kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest, abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV-kiirguse eest ja otsese soojusallika eest.

tuleks kaitsta riietus keskonna mojutuste ja

korge voi madala i eest. Valtige leegiga.

Kaitse tase puudutab vaid riiet, millest on riietus 5mmeldud ja mis on
kolblik vaid uue riietuse jaoks, mitte pestud ja parandatud. Margitud
0 Ipool margitud
normiga uue riietuse jaoks ja ei née ette muutusi, mis kaasnevad
riietuse kandmisega.

m Tegurid, misalandavad kaitse efektiivsust

a) labi vettimine; b) tule véi tuliste pindade mdju; ¢) madalate

kaitsets iidud test, |

mehaaniliste kahjustuste eest.
7. TRHISTUSED
Riietus on margistatud: mark LAHTI PRO, CE mark, artikli number,

suurus, jaaasta, mérge,
ja piktogrammid, mis puutuvad kéesoleva kasutusjuhendi 5. punktis
esitatud ja hoit ise tingi i -
lopustahed ZDI.
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